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READINGS FOR THE WEEK
Monday, March 8: 2 Kings 5:1-15; Luke 4:24-30

Tuesday, March 9: Deuteronomy 3:25, 34-43; Matthew 18:21-

35

Wednesday, March 10: Deuteronomy 4:1, 5-9; Matthew 5:17-

19

Thursday, March 11: Jeremiah 7:23-28; Luke 11:14-23
Friday, March 12: Hosea 14:2-10; Matthew 12:28-34
Saturday, March 13: Hosea 6:1-6; Luke 18:9-14

LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes, Marzo 8: 2 Reyes 5:1-15; Lucas 4:24-30

Martes, Marzo 9: Deuteronomio 3:25, 34-43; Mateo 18:21-35
Miércoles, Marzo 10: Deuteronomio 4:1, 5-9; Mateo 5:17-19

Jueves, Marzo 11: Jeremias 7:23-28; Lucas 11:14-23
Viernes, Marzo 12: Oseas 14:2-10; Mateo 12:28-34
Sabado, Marzo 13: Oseas 6:1-6; Lucas 18:9-14

Domingo, Marzo 14: Josué 5:9, 10-12; Salmos 34 (33); 2 Corintios

15:1-3, 17-21; Lucas 15:1-3, 11-32

Saturday, March 6

5: Dolores Esposito, Charlotte Siwula

Sunday, March 7

7: Int. de Fr. Mike Marini, int. of Toni Giovannoni

8:30: Sani Family, Mama Lola, Joe Bertoli

11: Jan Larson, Evelyn & John Musitelli, int. of Mary Sue
Babb

12:30: Florentina Virgen, int. de Estevan Franco Vargas
Monday, March 8

8:30: int. of Norma Sandra Gomez

Tuesday, March 9

8:30: int. de Delia Fernandez

Wednesday, March 10

8:30: Aurelia Quijance

Thursday, March 11

8:30: Peter Doyle, James Arthur Kelley

Friday, March 12

8:30: int. de Dee Weybright

Saturday, March 13

5: Deceased Benefactors

ST. JOSEPH'S DAY TABLE CELEBRATION!

Come celebrate with the Italian Catholic Federatin SundayMarch 21 2
at 3 p.m. for the Social and for Dinner from 4 tp.6. Take out orders are also
available. Donation: Adults $10, Children 5 to Eays old $5 and children 4 years
and under free. Family ticket $25, includes 2 adattd all children 12 years and
under. Tickets will be available at the door butgse call or email tR.S.V.P. by
March 18 to Julie Boccone at 423-9663 or Diana Petrolind2at-2575 or Rose

Radicchi at radicchio@aol.com or 460-0545.

ALL PROCEEDS GO TO THE ST. FRANCIS SOUP KITCHEN, HOCROSS

FOOD PANTRY, AND ST. VINCENT DE PAUL SOCIETY. |
...baked goods for sale..........

THANKYOU!

Thank you to everyone for all your contributions and
hard work that made Fr. Rudolfo’s first Mass and
Reception such a success. The food and decora-

tions were great!

Gracias a todos ustedes que ayudaron a
hacer la recepcion de Fr. Rodolfo una gran fiesta. El
Salén estaba decorada tan hermoso. Los tamales y
toda la comida estava deliciosa. Gracias tiembien a

todos los que trabajaron.
Sepa que la parroquia agradece mucho. Que Dios
los bendiga.

DAYLIGHT SAVINGS TIME BEGINS MARCH 14
If you don’t want to be late for Mass turn yourais ahead
one hour before you go to sleep Saturday night!

RECUERDO DEL CAMBIO DE LA HORA

El cambio del tiempo de la hora empieza el domingo

14 de marzo a las 2:00 a.m. por la mafnana .
Cambien su reloj una hora adelante.

Yolunteers Needed

As the Annual Holy Cross Dinner Auction fast ap- (¥
proaches, a number of specific volunteer positions &
need to be filled. The positions are:

1. 50/50 Raffle Sale and Tracking Chair

2. Lead organizer for clean-up and tear-down.

3. Auction check-in/check-out helpers. Check-in people
needed from 5:30 to 6:30 p.m. Check-out (helping to pay
for items purchased) usually begins at 10 p.m. and ends
around 11:15 p.m.

If you think that you can help in any of these positions to help

make this crucial fund raising event a success please contact

Jeff Knapp at 454-8837 or email jrknapp07 @hotmail.com




PRAYER INTENTIONS
ORACIONES PARA LOS ENFERMOS

SOBRES PARA OFRENDAS DE LAS FLO- Por favor, recuerde en sus oraciones—Please pray
RES PARA PASCUA estan cerca de la for those who are unable to join us: Ellen Kloster, Dan
fuente de bautismo. Por favor tome uno y Petrolino, Julian Blair, Frank Fenton, Irma Moise,
regréselo a la Oficina de la Parroquia. Adelita Cerda, Mary Martin, Albert Kidder, George

Oliveira, Leo Esposito, Haddie Dowson, Ida Mungai,
Erma Dalbesio, and Rose Davighi.

EASTER FLOWER ENVELOPES are avail-

able in back of the church by the baptismal <
font. Please take one and return to the Parish CONFIRMACION DE ADULTOS

Office. Queremos informar a todas aquellas personas may-
ors de 18 afios que no hayan recibido el sacramento de
Confirmacién” que ahora tendran la oportunidad de hacerlo.
Las clases de preparacion seran el 8,15,29 de abrily 4y 13
de mayo en el Newman Center de 7:30a 9 p.m.

El sabado, 24 de abril, 2010 habra un retiro para los
Candidatos y Padrinos de 3 p.m. a 5:30 p.m. en Salinas,
Salon Parroquial, Iglesia Madonna del Sasso, 320 E. Laurel
Drive.

Just a reminder that we have a new Mass Schedule:
Saturday: Liturgy of the Hours at 8:30a.m. (English)

Saturday: 5p.m. (English) La celebracion bilingual de la Confirmacion de

Sunday: 7a.m., (English) 8:30a.m. (English), 11a.m. Adultos es el sabado, 15 de mayo at las 7 p.m. en la Iglesia

(English), 12:30a.m. (Spanish) _ de Holy Cross. La entrevista tendra lugar durante el mes de
Monday thru Friday: 8:30a.m. (English) During Lent Febrero. Llame al 423-4182.

Mass will be in the church
Reconciliation is now in the church at 3:30 on

Saturdays
Sélo un recordativo que tenemos un nuevo horario de las e % &' ( "
misas: ) % * & &'
Sabado: Liturgia de las Horas, a las 8:30 a.m. (Inglés) + & i

Sabado: 5 p.m. (Inglés)
Domingo: 7 a.m., (Inglés) 8:30 am (Inglés), 11a.m.

(Inglés), 12:30a.m. (Espafiol)
De lunes a viernes: 8:30 a.m. (Inglés)

La Iglesia de Holy Cross celebrar el Sacramento de

WANT TO LEARN ABOUT THE CATHOLIC FAITH? la Reconciliacion el miércoles 30 se marzo a las
We have a wonderful process for those who are interested in 7p.m. en la Iglesia. El Padre Joe, PaO]re Rodolfo,
learning more about the Catholic faith. The Rite of Christian Padre Eugenio y el Padre Mike estaran disponibles.

Initiation of Adults is for anyone who has never been baptized,
or was baptized in another faith or even the Catholic faith and
would now like to complete their sacraments of initiation with
Eucharist and Confirmation. Please call our seminarian Steven
Price at 423-4182 for more information.

the church.

" $%I&" % (") *+* Los padres de las Quinceafieras deben solicitar
ot () 8 una cita en la oficina 423-4182 un afio antes de la
won X B ’$ % fecha. La quinceafiera, los padres y los padrinos de-

ben asistir a clases. La quinceafiera debe pertenecer

AP Y 3 )’ 0 a la Iglesia de Holy Cross, asistir al Grupo de Jove-

$, /&b l&T N 1 " nes por un afio, y ayudar en la doctrina por un afio.

"$% )23, &245 624 % Las Quinceafieras se celebran el tercer sabado de
)& (24 x&*1 1 $ 10 cada mes a las 12 p.m.

&, ! .3 % | & &24734"," |, , * La fecha de cada mes es para una o dos per-

sonas. Para mas informacion llame al 423-4182.

O e



Annual Ministries Appeal 2010

Total Anything that is pledged now will be returned to our parish. We hope
$31 35000 to use the monies returned to:
! - develop a summer outreach ministry for the teens of our com-
_ munity to help deter them from gang activities.
Pledges: 84 - to repair and restore the stations of the cross in our church.
We are asking each family to pledge 1% of their total income over
the next 9 months (for example $10,000 = $100 [$11.11 per month])

4 QL
P
Q 7
AL
S

PEDIDO ANNUAL 2010 POR SERVICIOS MINISTERIALES . Estamos actu-

almente en medio de nuestro pedido annual. Nuestra parroquial ha sido puesta en
$21,200. Todo lo que sobrpase esa met sera devuelto a nuestra parréquia. Esperariamos

utilizar el dinero devuelto para:

*desarrollar un miniisterio que alcance a los jévenes de nuestra comunidad

ayudandolas a evitar actividades o de pandillas.

*Reparar y restaurar las estaciones de la cruz en nuestra iglesia.
Pedimoa que cada familia se comprometa en ofrecer 1% de su entrada total del proximo
9 meses (por ejemplo $10,000=$100 ($11.11 por mes).

"ol V*+&, &-.
1 +2 |+
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Do you feel alone? Are you frustrated or angry with each
other? Do you argue....or have you stopped
talking to each other? Does talking about it
only make it worse? Retrouvaille helps
couples through difficult times in their mar-
riages. This program has helped 10’'s of
1000'’s of couples experiencing difficulties in
their marriage. For confidential information
about or to register for the program begin-
ning with a weekend on May 7 through 9,
call 479-1260 or email: Mon-
terey@RetroCA.com or visit the web site at

www.HelpOurMarriage.com

ereot P Moo ol

La Iglesia de Holy Cross ofrece classes de pre-
paracion para el matrimonio “Tarde Para Novios.”
Estas clases de preparacion para el matrimonio
estdn destinadas para las parajas que hayan
estado casadas por el civil un afio o mas y que
guieren valdidar su matrimonio por la Iglesia
Catolica, simepre y cuando éste sea el primer
matrimonio para ambos cényuges.

Los interesados deben llamar a la oficina de la par-
roquia al 423-4182. Deben llenar un formulario y
traer sus certificados de bautismo, y la prueba de
matrimonio civil.

ENCUENTRO MATRIMONIAL MUNDIAL

Descubra lo que un fin de semana lejos de sus rutina puede hacer para mejorar y enriquecar su matrimonio. Ya sea que
usted este casdo un par de afios, 25 afios 0 mas, el Encuentro puede enriquecer su matrimonio y ofrecerle el apoyo con-
stante que todos necesitamos hoy para construer una sociedad fuerte de matrimonies sdlicite informacién para un fin de se-

mana del Encuentro Matrimonial Mundial hoy al 831-207-7068.




FUNDRAISER FOR THE PREGNANCY
. RESOURCE CENTER

6 5 On Thursday, March 25, at 7 p.m. The Pregnancy
7 Resource Center will hold it's yearly fundraises you may
86 know they are the ONLY pro-life center left in thusunty. The
Bishop and many priests have been invited and ianstpro-
life speaker will be present. This event will belchat the
Scotts Valley Community Center and will include atered
& "# " dinner at NO CHARGE but donations of any amount
# " ) accepted. For more information, call the Centet7&-2200 or

Dan Misko at 234-6820.
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@ \ Saturday, March 6 :

7 > 1 8:30: Morning Prayer — chapel !
:Sundav, March?7 I
& @ 1 11: Children’s Liturgy of the Word — from Mass |
| " ) | Monday, March 8 !

A 9 ) : 9 to 7: Eucharistic adoration — chapel .

: 1 5:30: Contemplative prayer — chapel !
$ I A%? B S 1 6:30: Rosary — chapel I
8B 1 7: Scripture/Lector Group — 108 :

8B 1 Wednesday, March 10 !

! 10: Water and Fire — 106 I
1 Thursday, March 11 :
I
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( 1 7:15: Jr. High Youth Group — meeting room
:Saturdav, March 13
A @ 18:30: Morning Prayer — chapel
| Sunday, March 14

! 11: Children’s Liturgy of the Word — from Mass
w 1 Monday, March 15

& 19 to 7: Eucharistic adoration — chapel
15:30: Contemplative prayer — chapel

16:30: Rosary — chapel

1 7 Scripture/Lector Group — 108

1 Thursday, March 18

17:15: Jr. High Youth Group — meeting room
1

LIVING OUT TODAY'S SCRIPTURE READINGS
The parable in today's Gospel clearly
warns that we, like the fig tree, will be judged by

SIGNING UP FOR CONSISTENT GIVING IS EASY!
Signing up is as easy as picking up a Consistent
Giving card in the back of the church, filling it out and turn-

our fruit. While God mercifully provides us with ing it in to the collection basket or the parish office. There
time and opportunity, let us give witness to our are a variety of ways to do this to fit your budget ( weekly,
faith with deeds of kindness and generosity! monthly, bi-weekly, etc.) For more information call Toni at

469-3560.



THIRD WEEK OF LENT-
The Burning Bush and the call Moses

Today we hear the call of Moses to lead his people
from oppression to freedom. God promises to be with
them as they journey to a new life. Our participation in
Catholic Relief Services’ Operation Rice Bowl unites us
in prayer, fasting and giving with the millions of people
o throughout the world who are oppressed by proverty,
oM Ry, \injustice, war, disease, and lack of education and other

s D
OPERACION PLATO DE ARROZ DE CRS _'33- : "
Todas las familias que participo en la Opercién Plato |5

& -

Ice | DOW
As part of our community’s observance of Lent, we ask
all families to participate in Catholic Relief Services’
Operation Rice Bowl, a program of prayer, fasting,
learning, and giving.

Please RETURN your Rice Bowl Collection on
Sunday March 28!

X opportunities.

de Arroz de CRS todas las donativos y aparedizaje r;\__
acerca de nuestro hermanos necestadados les
pedimos por favor regréselo a la parroquia antes o
para el 28 de marzo. El Domingo de Ramos de la
Pasion del Sefior. Gracias

;,;\Wgtex andfire

Please join Fr. Mike Marini for a Lenten jour-

e/ TERCERA SEMANA DE CUARESMA
La zarza ardient y el lllamano  a Moisés
Hoy escuchamos el llamao de Moisés a sacar a su
pueblo de la opresion y llevarlo a la libertad. Dios pro-
mete estar con ellos en su paso a una nueva vida.
Nuestra participacion en la Operacion plato de Arroz de
Catholic Relief Services nos une en oracion, ayuno y
donativos con los millones de personas del mundo en-
tero que estan oprimidas a causa de la pobreza, injusti-
cia, Guerra, enfermedad, falta de escuelas y otras
oportunidades.

ney that will study “The Easter Vigil: words, songs,
sacraments and symbols”. The group will meet on
Wednesday March 10 at Holy Cross, Room 106
from 10-11:30 a.m. and at Star of the Sea Church
from 7:30 p.m. to 9 p.m. Register vie email at
shlhsmt@aol.com or by phone 457-8628. Please
give name, street address, phone number and men-
tion “vigil”.

Si quieres bautizar a tu nifio, por favor llama a
la oficina de la parroquia 423-4182 para registrarlo tres
meses antes de la fecha del bautismo. Es muy impor-
tante que la familia del nifio/a sea parte de la comuni-
dad de fé aqu en Holy Cross. Los otros requisitos son:

Que los padrinos sean Catdlicos vy, si no son solteros,

AN EVENING OF REFLECTION AND LEARNING
“How Can God Heal Our Injured Hearts?” Is forgiveness
really possible? Presented by Dr. Susan Mahan at Villa
Maria del Mar Retreat Center on, Tuesday, March 23
from 7 to 9 p.m. Donation is $15 and refreshments will
be served. For more information please call 475-1236.

gue estén casados por la Iglesia y que asistan al curso
pre-bautismal con los padres del nifio/a. No se olviden
del certificado de nacimiento de su hijo/a. Los
bautismos seradn programados por la oficina y se cele-
braran en sdbado a las 10 a.m. en punto. El requisito

para el curso pre-bautismal para los padres y los pa-

drinos es un mes antes del bautismo en un domingo
de las 2 alas 5 p.m. en el salén 108. Para mas infor-
macion favor de comunicarse con la officina de la par-
roquia 423-4182.

o can Moie e
HENIES IR L AHY

SINGLE AND SINGLE AGAIN CATHOLICS

Please join us for an organizational ‘interest’
meeting Sunday, March 14, at 1 p.m. in Room 108 at
210 High Street. Call Joanna for more information or to
be added to the mailing list at 239-9565.

As Catholic parents, you share in Holy Cross Schammmitment to giving your children the best
education. The United States Conference of Catli$hops stated, iRenewing Our Commitment to
Catholic Elementary and Secondary School in thedTKiillennium,"Catholic schools afford the full-
est and best opportunity to realize the purpogehoistian education...” Please contact us at 423-4447
to schedule a visit to see how your parish is redjg to our bishops’ call. Please click on "How to
Apply" at holycsc.orgto download application material and learn moreualour school community.

God bless you in your ministry as Catholic parents!




"Carnevale di Santa Croce"
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NESCESITAMOS DONACIONES

A MESSAGE FROM OUR FOOD PANTRY La Despensa de Comida de Holy Cross necesita
Are you struggling with a habit you'd like to break? Su ayuda para ayudar a nuesttos hermanos y her-

Well here's one habit you don't have to break--  hanas necestados.
bringing just ONE item to church each week for our food Necesitamos comida enlatada, tuna, chile

pantry barrels: a box of jello, a package of Top Ramen, a  €on carne, verdures, y fruta. Los barriles se encuen-
can of chili, an energy bar, etc. The Food Pantry distributes ' tran dentro de la Iglesia para poner su donacion.
over 500 items weekly to those in need. With approxi- Estamos agradecidos por la constante

mately 1000 parishioners participating at Mass on Sunday, A 9generosidad de los parroquianos de Holy

if everyone brought just ONE item, we would always have = Cross. Gracias.
an adequate quantity and variety to serve our visitors. Let's

get in a habit we don't have to break! What better time to

start than during Lent.
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The Faith Formation Office has two new First
Communion dresses available for anyone needing a
dress. For more information please call 458-3041.

MARRIAGE ENCOUNTER MAY BE FOR YOU i

Your jobs, kids, and activities keep you busy. How about a break? Plan now to take a weekend off
jUSt for the two of you to attend the next Worldwide Marriage Encounter weekend. To receive more informa-
- tion, call Vic & Joan Penacho at 638-9498, email ME@penacho.com, or visit www.wwme-centralca.org. I




FAMILY POTLUCK THIS SUNDAY

F; oy 1" $% | 8734 | I WITH FR. JOE, Fr. F\F’)g:DCOELFO, AND STEVEN
{-‘j_'f;:? P9 "o, ), SE&HERT Our Young Families ministry invites all parents and
ﬁ ) ! L& ;% ) 2< 8 children to join us for a potluck in the Old Rectory on Sun-
L ) 62* % && 19 "' day March 7, from 5 to 7 p.m. Take this chance to get to
ﬁ.‘ % " % $ Y know our new clergy and our seminarian on a more per-
1 0 ) . 0 T )" sonal level! Bring a dish to share and your own
i P&)" /" 9& ! ) % plates/flatware/beverages for your family. See "Families of
..; S ) I S % R , Holy Cross - Santa Cruz" Facebook group event for more
l & % =*<> 24*>47 | 8734 $22 *&*
""E @ '1&"',) ", - <B6A0
i 348A*

Grupo Juvenil Hispano (Edades: 18-35)

Este ministerio atiende las necesidades de jovenes his-
panos/latinos adultos quienes han crecido en E.U.A con una cierta
identidad Catdlica con necesidades de formacion e integracion vy el
espafiol como primera lengua. Es importante atender a reuniones
semanales para formacion , integracion y socializacién. Es impor-
tante envolverse en actividades y atender a eventos especiales en
conjunto con las misas dominicales. Para mas informacioén favor de
comunicarse con:Coordinator: Francisco Garcia 707-7193

Young Adult Spanish Group (Ages: 18-35)
This ministry will attend the needs of young adult Latino-Hispanics
who have been raised in Latino America with a certain Catholic
identity in need of faith formation and integration and Spanish is still
their primary language
If you are interested in joining in this new ministry please call Fran-
cisco Garcia at 707-7193

EXPOSICION DEL SANTISMO OPPORTUNITIES FOR PRAYER ON MONDAY
Recuerden de acompafiar a Nuestro Sefior en The Blessed Sacrament is exposed every Monday in the Mission
la Exposicion y Adoracion del Santismo Chapel from_9 a.m.to 7 p.m. Contempl_atlve prayer begins at 5:_30
Sacramento en la Capilla de la Misién todos and Rosary is at _6:30 p.m. Conte_mplatlve_ prayer mcludes singing
los lunes después de la Misa de las 8:30 a.m. of a psalm, readings from the Bible, Universal Wisdom, and 30

minutes of silent meditation. All are welcome.

Confirmation Session March 7

There is a Confirmation Session Sunday
evening, March 7, beginning at 6:30 p.m. in the
Parish Hall. Parents should accompany 1* year
candidates, sponsors should accompany 2™ year

candidates. All candidates should bring their jour- COLLECTION—LA COLECTA DE LA SEMANA PASADA FUE
nals $6,420.00
Social Justice Series for Teens SECOND COLLECTION

Join us Sunday evenings March 14 and $950.00

Last Week—Semana Pasada: Faith Formation—férmacion de fé
This Week—Esta Semana: Outreach—Ministerio de Acogida
Next Week: American Bishops Overseas and others

21 for a Lenten Social Justice Series. On March
14, an introduction to Catholic Social Justice
Teaching will be given, addressing current issues

in our time. This will be held in the Parish Hall. On Gracias por su generosidad ahora y durante todo el afio.
March 21, the movie, “Romero” will be shown in i We thank everyone for their generosity, now and through-
out the year.

honor of the 30" anniversary of Archbishop Ro-
mero’s assassination in El Salvador. This will be
held in the Meeting Room. Both sessions begin at
6:30 p.m.




